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(D)

- Dieses Gerat darf nur zu dem Zweck benutzt
werden, fiur den es konstruiert wurde. Jede
andere Verwendung gilt als unsachgemal
und gefahrlich.

-Fur den eventuellen Austausch der LED,
Batterien oder andere Reparaturen wenden
Sie sich an ein autorisiertes Kundenservice-
Center und verlangen Sie Originalersatzteil.
Bei Nichteinhalten dieser Anweisungen kann
die Sicherheit des Gerdts beeintrdchtigen.

CFD

-L’appareil doit étre utilisé exclusivement
pour la fonction pour laquelle il a été congu.
Toute autre utilisation doit étre considérée
comme impropre et dangereuse.

-Pour I’éventuel changement de DIODES ou
batteries et pour toute autre réparation,
s’adresser a un centre d’assistance
technique et exiger l'utilisation de piéces
détachées d’origine. Le non-respect de cette
recommandation peut compromettre la
sécurité de I'appareil.

CE)

- Este aparato debera ser destinado sélo al
uso para el cual ha sido fabricado. Todo otro
uso deberda considerarse como impropio e
peligroso.

-Para la eventual sustitucion de LEDS vy
baterias o para otras reparaciones, dirigirse
a un centro de asistencia técnica autorizado
y solicitar el uso de recambios originales.
La inobservancia de lo antedicho puede
comprometer la seguridad del aparato.

(P

- Este aparelho devera ser destinado somente
para o uso para o qual foi fabricado. Qualquer
outro uso sera considerado impréprio e
perigoso.

-Para eventuais substituicbes de LEDs,
baterias ou outros reparos dirija-se a um
centro de assisténcia técnica autorizado
e exija o uso de pecas originais. A
inobservancia de quanto mencionado acima
pode comprometer a seguranca do aparelho.

)

- Questo apparecchio dovra essere destinato
solo all’'uso per il quale e stato costruito.
Ogni altro uso e da considerarsi improprio e
pericoloso.

-Per eventuali riparazioni rivolgersi ad un
centro di assistenza tecnica autorizzato
e richiedere I'utilizzo di ricambi originali.
Il mancato rispetto di quanto sopra puo
compromettere lasicurezzadell’apparecchio.

- This equipment must be used solely for the
purpose for which it was built. Any other use
is to be considered improper and dangerous.

-For every repairs, contact an authorised
service centre and request that original
spare parts be used. Failure to do so may
compromise the safety of the equipment.

(NL)

- Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor het
gebruik waarvoor het tot stand gekomen is.
leder andere gebruik moet als oneigenlijk en
gevaarlijk beschouwd worden.

-Voor eventuale vervanging van LEDS,
batterijen of voor reparaties, dient u zich te
wenden tot een bevoegd servicepunt voor
technische assistentie met het verzoek om
originele onderdelen te gebruiken. Indien
niet voldaan wordt aan hierboven genoemde
aanbevelingen, kan dit de veiligheid van het
apparaat in gevaar brengen.

(DK)

- Dette apparat ma anvendes til det formal,
det er konstrueret til. Enhver anden brug
anses for at vaere forkert og farlig.

-Ved eventuel udskiftning af LED, batterier
eller andre reparationer skal man henvende
sig til et autoriseret varksted og anmode
om, at der bruges originale reservedele.
Manglende overholdelse af ovenstaende kan
kompromittere apparatets sikkerhed.



(s) (€Z)

-Denna apparat far endast anviandas till -Tento pfistroj musi byt pouzivin pouze k ‘ Geo LED
det d4ndamal som den dr konstruerad for. Ucelu, k jakému byl zkonstruovan. Kazdé
All annan anvandning anses felaktig och jiné pouziti je tfeba povazovat za nespravné
riskfylld. a nebezpecné.
- For eventuella byten av LED, batterier eller -V pfipadé nutné vymény LED, baterie ¢i jinych
andra reparationer kontakta ett auktoriserat oprav je nutné se obratit na autorizované ——
servicestdlle och se till att originella centrum technické podpory a pozadat o
reservdelar anvinds. Om dessa anvisningar originalni nahradni dily. V ptipadé, ze toto  Geo LED Lite
inte iakttas kan apparatens sdkerhet nebude respektovano, bezpecnost zafizeni
paverkas negativt. bude ohrozena.

@ Istruzioni per I'uso c €
Instructions for use

@ Gebrauchsanweisung

® Mode d’emploi

@ @ Instrucciones de uso

- Aparat uporabljajte le za namene, za katere -A  késziuléket csak a rendeltetésének ® Intrugdes para o uso
je bil narejen. Vsi drugi nacini uporabe so megfelel6 moédon  szabad  hasznalni. Instructies
nepravilni in nevarni. Minden nem-rendeltetésszerli hasznalat @ voor het gebruik

- Za menjavo svetlobnih diod in baterij ter za helytelennek és veszelyesnek mindsul. Brugsanvisning
druga popravila se obrnite na pooblascen - A LED, az akkumuldtorok cseréje, vagy mas Bruk o
servis - zahtevajte uporabo originalnih javitds esetén a jogosult szakszervizhez (S) Bruksanvisning
delov. Neupostevanje tega navodila lahko kell  fordulni, és kérni kell eredeti (SLO’ Navodila za uporabo
ogrozi varnost naprave. c.serealkatref,z"ek has’znalatat.’ A fent!ek MHCTpYKLMH

figyelmen kivil hagyasa veszélyeztetheti a .@

7 2 . . , , no 3KcnayaTtauun
késziilék biztonsagos haszndlatat.

(C2) Navod k pouziti
@ Hasznalati Gtmutaté

Instrukcje uzytkowania
d elplast

BEGHELLI GROUP

[ 220-240v 50-60Hz |
| cri>so || 1pe5 |

- JaHHbin  npubop npenHasHayeH Tonbko - Niniejsze urzadzenie nalezy wykorzystywac
ONA 3anNpOeKTUPOBAHHOINO MCMNOJIb30BaHMUA. jedynie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Jlioboe papyroe ncnonb3oBaHWe CYMTAETCA Jakiekolwiek inne uzycie uznaje sie za
HenpeAyCcMOTPEHHbIM M OMACHbIM. niewtasciwe i niebezpieczne.

- lns 3aMeHbl CBETOAMOAOB, aKKyMYyNaTOPOB -W celu ewentualnej wymian diod,
WY BbIMOJIHEHUA APYrUX PEMOHTHbIX paboT akumulatoréw i wykonania innych napraw,
HeobxoaMMOo 0bpPaTUTLCS BYNOJHOMOYEHHbIN zwroci¢ sie do autoryzowanego centrum
TeXHUYECKUIN CEPBUCHBIN LLEHTP U 3aNpPoCuThb serwisowego zadajac zastosowania
YCTQHOBKY OPUTrMHabHbIX 3aMaCHbIX YacTen. oryginalnych czesci zamiennych.
HecobnwpeHne [OaHHOTO YCNOBUSA MOXET Niezastosowanie sie do powyzszego
noaBeprHyTh PUCKy 6e3onacHoCcTL Nnpubopa. zalecenia moze zmniejszac bezpieczenstwo

uzytkowania.
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334.901.304

ol elplast

BEGHELLI GROUP

Distribuzione: Via Mozzeghine 13, 15 - localita Monteveglio
40053 Valsamoggia (BO)
Tel. +39 051 9660411 - Fax +39 051 9660444



